Republika Srbija

CRNA GORA JAVNO TUZILASTVO
VRHOVNI DRZAVNI TUZILAC REPUBLIKE SRBIJE

MEMORANDUM

O saglasnosti u ostvarivanju i unapredjivanju
medjusobne saradnje u
borbi protiv svih oblika teSkog kriminala

Podgorica, 31. oktobar 2007.



Vrhovni drZavni tuZilac Cre Gore i Javni tuZilac Republike Srbije, (u
daljem tekstu «Potpisnici»),

zabrinuti zbog porasta teskih krivi¢nih djela, posebno organizovanog
kriminala, nedozvoljene trgovine drogom, krijum&arenja ljudi, trgovine
ljudima, trgovine oruZjem, korupcije, pranja novca i medjunarodnog
terorizma i s time povezanim kriviénim djelima, borba protiv kojih u cjelosti
ili djelimi¢no ulazi u nadleznost Potpisnika ovog Memoranduma,

svjesni da se medjusobnom razmjenom podataka, pribavljanjem
dokaza i nuZnih Cinjenica lak3¢ moZe utvrditi krivicna odgovornost
pocinilaca teskih krivi¢nih djela, a po&inioci privesti pravdi,

uzimajuéi u obzir da navedene kriminalne djelatnosti naglasenost
Stete privrednim, finansijskim i drugim drustvenim interesima njihovih
drZava, te da postoji zajednicki interes da se utvrdi krivica i kazne pocinioci
svih vidova teskih kriviénih djela,

uvjereni da ¢e neposrednija i brZa saradnja izmedju Potpisnika ovog
Memoranduma u pretkrivicnoj fazi postupka (prije pokretanja kriviénog
postupka) doprinijeti zajedniCkim interesima njihovih drZava u uspjesnijem
istraZivanju, dokazivanju i sprje¢avanju kriminalnih djelatnosti,

zele¢i, da ostvarivanju tog cilja razvijaju i jadaju neposrednu saradnju
po svim pitanjima od zajednickog interesa, posebno u borbi protiv gore
navedenih kriviénih djela,

postigli su saglasnost o sledeéem:

PODRUCJE PRIMJENE

1. Potpisnici ¢e saradjivati u skladu sa odredbama ovog
Memoranduma, te ¢e jedan drugome pomagati na zahtjev ili na vlastitu
inicijativu, u skladu sa odredbama ovog Memoranduma, a pridrzavajuéi se
kod toga zakona i propisa svojih drZava kao i Medjunarodnih bilateralnih i
multilateralnih Sporazuma, koji su na snazi izmedju Crne Gore i Republike
Srbije.

2. Saradnja se imedju ostalog sastoji u:

a) pribavljanju i razmjeni obavjestenja, izvjestaja i dokumenata, kada
za to nije potrebna prisila, ukljucujuéi i pretkrivi¢ne izjave osumnjiéenih ili
drugih osoba,

b) razmjenjivanje informacija koje omoguéavaju ili doprinose
istraZivanju ili sprje¢avanju kriminalnih djelatnosti,
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c) razmjenjivanje zakonskih i drugih propisa iz podrugja kaznenog
prava i drugih podru¢ja kada je to potrebno za vodjenje krivi¢nog postupka,

d) po potrebi razmjenjivanje pravnih stajaliita iz kriviéno-pravnog
podrugja,

e) razmjeni ostalih podataka, poput brojeva telefona, faxova, e-mail
adresa i sli¢no.

3. Ovaj Memorandum nece sprjecavati Potpisnike da koriste i druge
zajedniCke prihvatljive oblike saradnje, pridrzavajuéi se kod toga zakona,
propisa i postupaka svojih drzava.

Odredbe ovog Memoranduma ne uti€u na prednost primjene odredaba

medjunarodnih propisa koji se odnose na medjunarodnu pravnu pomog¢.

OBAVJESTENJA

4. U cilju stvaranja najpovoljnijih uslova za saradnju, nadlezna drava
tuzila$tvu ée upucivati i primati zahtjeve temeljem ovog Memoranduma.

Potpisnici ¢e razmijeniti podatke o imenima nadle?nih dr¥avnih tuZioca,
adresama, brojevima telefona, za vrijeme radnog vremena i deZurnih
telefona, kao i druge podatke koji omogucuju neposrednu komunikaciju.

5. Ovla3¢ena osoba za koordinaciju saradnje na strani Crne Gore bice:
- Zamjenik Vrhovnog drzavnog tuZioca Crne Gore- Sonja
Boskovié;
- e-mail: sonjab@pris.mn.yu
- UL Slobode br.20, Podgorica

OvlasSéena osoba za koordinaciju saradnje u Republici Srbiji bide:
- Zamjenik Javnog tuzioca Republike Srbije - Djordjije Ostoji¢;
- e-mail: ostojic@neobee.net
- Ul Nemanjina 22-26, Beograd

OBLIK I SADRZAJ ZAHTJEVA ZA POMOC
6. Zahtjev za pomo¢ (u daljem tekstu: «zahtjev) podnosi se u pisanom

obliku. Medjutim, u hitnom sluaju, zahtjev se moZe podnijeti usmeno,
odnosno putem telekomunikacijskog sredstva.


















